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Pouzitie vyrobku

Vas rucny vysavac Black & Decker Dustbuster® je urceny na
bezné vysavanie. Tento vyrobok je uréeny iba na spotrebitelské
pouzitie v domacnostiach.

A Pred pouZitim tohto vyrobku si pozorne prestuduijte
@g cely tento navod na obsluhu.

Bezpecénostné pokyny
Varovanie! Precitajte si vSetky
bezpeénostné pokyny a bezpe¢-

nostné vystrahy. NedodrZanie
nizSie uvedenych varovani a poky-
nov moze viest k spdsobeniu Urazu
elektrickym pradom, k vzniku pozia-
ru alebo k vdZznemu zraneniu.

A Varovanie! Pri pouziti elektrického
naradia napajaneho akumulatorom
by sa mali vzdy dodrZiavat zaklad-
né bezpe€nostné pokyny, vratane
nasledujucich, aby ste znizili riziko
vzniku poziaru, riziko unikov kvapa-
liny z akumulatorov, riziko zranenia
alebo materialnych skod.

¢ Pred pouzitim tohto vyrobku si pozorne
precitajte tento navod.

¢ Vtomto navode je opisané urceneé po-
uZitie tohto vyrobku. PouZitie iného pri-
sluSenstva alebo pridavného zariadenia
a vykonavanie inych pracovnych ope-
racii, nez sa odporuca tymto navodom,
moze spdsobit poranenie obsluhy.

¢ Uschovajte tento navod na pripadné
dalSie pouZitie.

Pouzitie Vasho zariadenia

¢ Nepouzivajte tento vysavac na vysava-

nie kvapalin alebo materiélov, ktoré by
sa mohli vznietit.

NepouZivajte tento vysavac v blizkosti
vody.

Neponérajte tento vysavac do vody.
Nikdy nevytahujte zastrcku nabijacky
z0 zasuvky tahanim za kabel nabijac-
ky. Vedte kabel tak, aby neprechadzal
cez ostré hrany alebo horlice a mastné
povrchy.

Tento vyrobok mézu pouzivat osoby
starSie ako 8 rokov a osoby so zniZeny-
mi fyzickymi, zmyslovymi ¢i duSevnymi
schopnostami Ci nedostatkom skuse-
nosti a znalosti, ak budd pod dozorom
alebo ak boli oboznamené s bezpec-
nym pouzitim tohto vyrobku a ak po-
chopili, aké nebezpecenstva su spojené
s jeho pouzitim. S tymto vyrobkom sa
nesmu hrat deti. Cistenie a pouziva-
telsku Udrzbu by nemali robit' deti bez
dozoru.

Kontrola a opravy
¢ Pred pouZitim skontrolujte, i sa na

tomto zariadeni nenachédzaju Ziadne
poskodené alebo chybné Casti. Skontro-
lujte, Ci nie su rozbité jeho Casti a Ci nie
su poSkodené spinace alebo iné diely,
ktoré by mohli ovplyvnit jeho prevadzku.
Nepouzivajte toto zariadenie, ak je aka-
kolvek jeho Cast poSkodena.
Poskodené a zni¢ené diely nechajte
opravit alebo vymenit v autorizovanom
servisnom stredisku.

¢ Pravidelne kontrolujte, ¢i nie je po-




Skodeny kabel nabijacky. Ak je kabel
nabijacky poSkodeny alebo zniceny,
nabijacku vymerite.

¢ Nikdy sa nepokuSajte demontovat alebo
vymenit iné diely, nez su diely uvedené
v tomto navode.

Dopinkové bezpecnostné

pokyny

Po pouziti

¢ Pred Cistenim nabijaCkyalebo nabijacej
zakladne odpojte nabijacku od siete.

¢ Ak sa zariadenie nepouziva, malo by
byt uskladnené na suchom mieste.

¢ Kulozenému pristroju nesmu mat' pri-
stup deti.
Zvyskove rizika
Ak sa naradie pouziva inym sposobom, nez
je uvedené v prilozenych bezpecnostnych
varovaniach, mézu sa objavit dodatoéné
zvyskove rizika. Tieto rizika mézu vznik-
nut' v désledku nespravneho pouZzitia, dI-
hodobého pouZzitia atd'.

Napriek tomu, Ze sa dodrZiavaju prislus-

né bezpecnostné predpisy a pouzivaju sa

bezpec€nostné zariadenia, urcité zvySkové

rizika sa nemozu vylucit. Tieto rizika su

nasledujuce:

¢ Zranenia spbsobené kontaktom s akou-
kolvek rotujucou alebo pohybujucou sa
Castou.

¢ Zranenia spOsobené pri vymene diel-
cov, pracovného nastroja alebo prislu-
Senstva.
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¢ Zranenia sp6sobené dlhodobym pou-
Zitim naradia. Ak pouzivate akékolvek
naradie dIhSi ¢as, zaistite, aby sa robili
pravidelné prestavky.

¢ Poskodenie sluchu.

¢ Zdravotné rizika spdsobené vdycho-
vanim prachu vytvaraného pri pouziti
naradia (priklad: praca s drevom, najma
s dubovym, bukovym a MDF).

Akumulatory a nabijacky

Akumulator

¢ Akumulatornikdy zo Ziadneho dévodu
nerozoberajte.

¢ Zabrante kontaktu akumulatora s vo-
dou.

¢ Nevystavujte akumulator nadmernej
teplote.

¢ Neskladujte akumulatory na miestach,
kde mdZe teplota presiahnut 40 °C.

+ Nabijajte akumulatory iba pri teplotach
v rozsahu od 10 do 40 °C.

¢ Nabijajte iba nabijackou dodanou s vy-
robkom. PouZitie nespravnej nabijacky
mdze mat za nasledok uraz elektrickym
pradom alebo prehriatie akumulatora.

¢ Pri likvidacii akumulatorov sa riadte
pokynmi uvedenymi v ¢asti ,Ochrana
Zivotneho prostredia“.

¢ Neposkodzujte a nedeformujte aku-
mulatory prepichnutim alebo narazom,
pretoze hrozi riziko zranenia a poZiaru.

¢ Poskodené akumulatory nenabijajte.

¢ \ extrémnych podmienkach moéze
z akumulatora unikat kvapalina. Hned
ako sa na akumulatore objavi kvapalina,
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starostlivo ho utrite handrickou. Dbajte
na to, aby sa tato kvapalina nedostala
do kontaktu s pokozkou.

¢ Ak ddjde k zasiahnutiu pokozky touto
kvapalinou alebo ak sa kvapalina do-
stane do odi, postupujte podia nizSie
uvedenych pokynov.

Varovanie! Kvapalina z akumulatora méze
sposobit zranenie os6b alebo hmotné Sko-
dy. V pripade zasiahnutia pokozky zasiah-
nuté miesto okamzite oplachnite vodou.
Ak dojde k zaCervenaniu, bolesti alebo
podrazdeniu zasiahnutého miesta, vyhla-
dajte lekarske oSetrenie. Ak sa kvapalina
dostane do o€i, okamzite si ich zaCnite
vyplachovat Cistou vodou a vyhladajte le-
karske oSetrenie.
Nabijacky
VaSa nabijacka je urCena na prevadzkuiba
pod jednym napatim. VZdy skontrolujte, Ci
napatie v elektrickej sieti zodpoveda napa-
tiu, ktoré je uvedené na vykonovom Stitku.
Varovanie! Nikdy sa nepokusajte nahradit
nabijacku priamym pripojenim k zasuvke
elektrickeho prudu.
¢ Pouzivajte nabijacku Black & Decker
iba na nabijanie akumulatora, ktory bol
dodany s vyrobkom. Iné akumulatory
mozu prasknut, spésobit zranenie ale-
bo iné Skody.
¢ Nikdy sa nepokusajte nabijat akumula-
tory, ktoré nie su na nabijanie urcene.
¢ Ak je poSkodeny privodny kabel, musi
byt vymeneny vyrobcom alebo v auto-
rizovanom servise Black & Decker, aby

sa zabranilo moznym rizikam.
Zabrarite kontaktu nabijacky s vodou.
Nesnazte sa nabijacku rozoberat.
NepokuSajte sa do nabijacky preniknut.
Pri nabijani musia byt zariadenie a aku-
mulator umiestnené na dobre odvetra-
nom mieste.

Elektricka bezpeénost’

Symboly vyznacené na nabijacke

* & & o

i Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento
navod.

Toto naradie je opatrené dvojitou izolaciou. Preto nie
D je nutné pouzitie uzemnovacieho vodica. Vzdy skon-
trolujte, ¢i napajacie napatie zodpoveda napétiu na
vykonovom $titku.
Bezpecnostny izolatny transformator s ochranou proti
= skratu. Napé&janie je elekiricky odpojené od vystupu
transformatora.
==, Ak je okolita teplota prili$ vysoka, nabijacka sa auto-
maticky vypne. Nasledkom toho nabijacka prestane
nabijat. Nabijacia zakladiia musi byt odpojena od siete
amusi sa predat autorizovanému servisu na opravu.
Q Nabijacia z&kladna nie je ur€ena na vonkajsie pouZitie.

Udrzba

VaSe zariadenie Black & Decker bolo skonStruované tak, aby

Vam slazilo dlhy ¢as s minimalnymi narokmi na Udrzbu. Riadna

starostlivost o néradie a jeho pravidelné Cistenie Vam zaistia

jeho bezproblémovy chod.

Varovanie! Pred zacatim akejkolvek udrzby vyrobkov napéja-

nych akumulatorom:

¢ Ak je zariadenie vybavené integrovanym akumulatorom,
nechajte akumulator pri prevadzke uplne vybit a potom
zariadenie vypnite.

¢ Pred Cistenim odpojte nabijacku od siete. Vasa nabijacka
nevyzaduje ziadnu UdrZbu okrem pravidelného Cistenia.

¢ \Vetracie otvory zariadenia a nabijacky pravidelne Cistite
makkou kefkou alebo suchou handrickou.

¢ Pomocou vihkej handricky pravidelne Cistite kryt motora.
Nepouzivajte ziadne abrazivne Cistiace prostriedky alebo
rozpustadla.

Ochrana Zivotného prostredia

i

Triedte odpad. Tento vyrobok sa nesmie likvidovat
v beznomdomovom odpade.




Ak nebudete vyrobok Black & Decker dalej pouzivat alebo ak
si ho prajete nahradit novym, nelikvidujte ho spolu s beznym
komunalnym odpadom. Zaistite likvidaciu tohto vyrobku v trie-
denom odpade.

{Ay, Triedeny odpad umoziiuje recyklaciu a opétovné
% vyuzitie pouzitych vyrobkov a obalovych materialov.
Opétovné pouzitie recyklovanych materialov pomaha
chranit Zivotné prostredie pred znecistenim a znizuje

spotrebu surovin.

Pri zakupeni novych vyrobkov Vam predajne, miestne zberne
odpadov alebo recyklacné stanice poskytnt informéacie o sprav-
nej likvidacii elektro odpadov z domécnosti.

Spolo¢nost Black & Decker poskytuje sluzbu zberu a recyklacie
vyrobkov Black & Decker po skonéeni ich prevadzkovej zivot-
nosti. Ak chcete vyuzit vyhody tejto sluzby, odovzdaite, prosim,
Vas vyrobok ktorémukolvek autorizovanému zastupcovi servisu,
ktory zariadenie odoberie a zaisti jeho recyklaciu.

Miesto najblizSieho autorizovaného servisu Black & Decker
najdete na prislusnej adrese uvedenej v tomto navode. Zo-
znam autorizovanych servisov Black & Decker a podrobnos-
ti o popredajnom servise najdete aj na internetovej adrese:
www.2helpU.com.
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STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.. 00420261 009 772

Fax: 00420 261 009 784
www.blackanddecker.sk

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.. 00420261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.blackanddecker.cz

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.. 00421 335511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.. 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.. 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j.kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz
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nEcKEn® CH honap GK> mesiacov

@ Vyrobni kéd Datum prodeje Egigikso prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja zglff:; helye
. . Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Pediatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancidlis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(€2 Dokumentace zarucni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakdzky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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